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Om prosjektet

Bygget ble først oppført som ødestue ved Rágesjávre i 1918, flyttet til Mollisjok Fjellstue i 1928 og plukket ned og gjemt for tyskerne 
november 1944. Tømmeret ble gjemt rundt om Mollisjok og da oppsitter og familien kom tilbake etter krigen var alle byggene ved 
Mollisjok Fjellstue nedbrent. Rágesjávrestua ble gjenreist og på det meste bodde 16 personer der til de fikk gjenoppbygd de andre 
byggene. Senere ble bygget flyttet og brukt som sommerfjøs, nå står bygget på grunnmuren der bygget ble satt opp i 1928. 
Nå er stua restaurert og satt opp for femte gang.

Det nye tømmeret er hugd i Karasjok og det er mest sannsynlig der det opprinnelige tømmeret kom fra. Det originale tømmeret var 
handsagd og handhøvlet på innsiden, nytt tømmer ble saget på sagbruk og handhøvlet på innside.  
Laftet er et enkelt, men genialt tapplaft og har ikke novskaller, egnet for å kledning.

Vindusmaterial til nye vinduer ble kløyvd og saget ut av en tømmerstokk fra den opprinnelige kassen og laget på plassen. Taket ble tekket 
med ny never og torva fra tufta som vi mistenker har vært den opprinnelige torva på taket. Neste år blir bygget kledd  for å bevare 
tømmerkassen mest mulig og det blir påbygd et bislag.

Bygget ble restaurert på Mollisjok Fjellstue august og september 2023 av Torbjørn Prytz, Tobias Aputsiaq Prytz, Gea Johanne Prytz og 
Bertram Johan Olaf Hansen.



Rágisjávre-stua slik den sto oppført som 
sommerfjøs før demontering. 









Taket etter riving av papp. Troa er gjenbruksmateriale, golvbord med not og fjær. 
På denne siden av taket var det en del råteskader.
  



Troa på østveggen var i bedre forfatning og ble senere gjenbrukt som tro.



Det var brukt glava for å tette på rafta og i røstet. Åsene var råteskadd og i dårlig 
forfatning.



Bygget ferdig merket med himmelretning og nummer, klart for nedplukking.



I måssåfaret lå det en blanding mellom 
furumose og etasjemose.



Ny [lsvarende etasje -og furumose ble plukket i området rundt \ellstua.



Muren til den gamle tufta. Spor i betongen viser at nederste stokk kunne være lagt rett 
på våt betong.



Torva inne i muren ble stukket i passende 
torvstykker.



Torva ser ut til å ha to lag med hummus 
som forsterker mistanken om at det 
gamle torvtaket ble lagt inne i muren ved 
nedplukking før krigen.



Omtrent nok torv [l å tekke hele taket.



Den nedplukkede tømmerkassen transporteres 
med firhjuling.



Laftetømmeret lagt opp vegg for vegg på 
tufta.



Det nye tømmeret er lagt ut på tufta og 
sortert. Tømmeret er hugget i Karasjok, og det 
er sannsynlig at originaltømmeret også 
kommer derfra.

Her er vi i gang med å grovforme syllstokkene



Innsiden av det nye tømmeret 
handhøvles med en okshøvel.



Undersiden av de nye syllstokkene blir 
hugget flatt med øks.



Første syllstokk på langveggen 
tilpasses.



Syllstokkene ble utvalgt etter 
kvalitet og har høy kjernevedandel.

Her er langveggene vatret opp på 
ønsket sted på muren.



Det ble laget en ku (mal) med to mål ut 
ifra det originale la`et. Med den har vi 
alle mål som trengs for å merke opp 
tappene i knuten.

Selve knuten er et enkelt, men genialt 
tappla`.



Forminga av knuten blir gjort med handsag, 
øks og tappjern.





Måssåfaret hugges til med øks.



Mose blir lagt i måssåfar og nova.



Stokkene blir dømlet med dømling og navar





Det gamle tømmeret ble lagt opp og målt utifra referansemerker med høyde opp til 
rafta.



De stokkene i sommerfjøset som 
tidligere lå på bakken er de stokkene 
som er lagt oppå det nye tømmeret. De 
er nederste stokk i den originale 
vindusåpningen.



Grovtilpassing av stokk til det gamle 
tømmeret som kommer på neste omfar.



De stokkene som på sommer\øset var nede i bakken var råteskadet og blir spunset.



For å feste spunsen til det gamle tømmeret blir det brukt treplugger. 
Trepluggene er koniske og formet med øks ut etter en pluggløe som gjør at pluggen er bredere i en retning og 
dermed sørger for at den sprenger i lengderetningen og blir sittende fast.



Stokken ferdig spunset og plugget.



Så mye som mulig blir bevart, små spunser blir laget for å opprettholde funksjonen i 
nova.

For å få bygget til å komme ut i vater på rafta ble det loddet ned fra rafta og merket på 
tømmeret før bygget ble plukket ned. Dette ble brukt som referanse når nye omfar og 
spunser ble lagt inn.



For å sjekke at vi kommer rik[g ut i 
forhold [l det gamle tømmeret, ble 
det lagt opp i gavelveggen og 
kontrollmålt.



Med noen små justeringer på tredje 
omfaret, vil røstmora passe perfekt.



Tre nye åser kom med helikoptertransport, riktig dimensjon og rettvokst.



Original laftestokk på ene langveggen var råteskadet og vurdert til som for dårlig til å 
gjenbrukes. 
Stokken har fortsatt god kvalitet i kjerneved og er tenkt til å vindusmaterial.



Stokken ble kløyvet i to med øks og kiler.



Halvkløyvinger blir saget i to på langs.



God ramme og sprossematerial.



Steinfundamenter ble satt opp i 
hjørner og midt på veggene. Mellom 
fundamentene blir det murt tett 
med stein.



Tres[llas ble bygget når vi kom opp i 
høyden med kassen.



Golvåser barkes og gjøres klar.



Barking av åser. Merker etter hogstmaskin fjernes, der skogsmaskinene har komprimert veden er det 
blåved opptil en tomme inn i yteveden.



Rying og grovbearbeiding av leåser.



Ny mønsås og nye leåser på plass. 

De gamle åsene var rydd i firkant, 
men for å opprebholde styrke ble de 
nye åsene bare rydd på oversida. 

Novskallene på åsene ble formet [l 
eber fasong på de gamle åsene.



Nye skaftunger ble hugd til i kileform, 2 tommer i bunn og 1 tomme i toppen.



Bilde tatt før nedplukking av sommerfjøs

De gamle åsene hadde spor etter en nedfelt utsperre, dette ble gjentatt på nyoppføringen.



Liggende tro av gamle kledningsbord funnet på låven ble lagt opp [l leåsen. Alt av 
den gamle troa ble gjenbrukt som stående tro. 



Gulvåsene ble lagt på to dragere på 
steinfundamenter, ca med 1 meters 
mellomrom.



Gulvet ble handhøvlet og lagt med sporadiske skjøter (ikke flakskjøt)



Det ble satt opp et lite 
snekkerverksted for vindusarbeide. 
Vindusrammene ble laget av 
gjenbrukt laftestokk.



Torva som lå inni den gamle muren ble 
delt i to.



Første rast med never nederst på troa ble lagt med innsida ned for å få oppløft i nevra på 
dryppkanten. Ellers ble nevera lagt sidesua med utsida ned med 1/3 opptrekk.



Nevera nederst på troa ble lagt slik 
at den krøller seg og danner en 
dryppkant. Det var ikke nok never 
for å dekke mønet, så det ble lagt 
midlertidig papp øverst.

Torvhaldsstokker ble kløyd ut av en 
laftestokk og rydd.



Torvhaldskroker fra lokal smed.



Gulv, vinduer og teb tak på plass.



Ferdig resultat. Nå skal stua få sige 
ferdig før det er klart for bislag og 
kledning i neste omgang.









Tilbakeføringer ved restaureringa:

- Bygget har fått 2 nye omfar etter at 
det ble flyttet, dette ser ut til å 
stemme med vindusåpninger og 
gamle bilder.

- Nye åser
- Nye vindu
- Nye gulvåser og nytt gulv
- Ca halvparten av troa er 
gjenbrukstro funnet på fjellstua, 
resten var tro som ble gjenoppbrukt 
og som lå som tro på sommerfjøset.
- Nye skoftunger
- Nye torvhaldskroker, smidd av lokal 
smed
- Nye vindskier
- Nye torvhaldsstokker


